_Guia para la Vida Cotidiana (Espafiol)

Espanol

Consultas referentes a moradia, impuesto, crianza de hijos, salud y bienestar podra realizarlos
en los siguientes departamentos en la Municipalidad.

Podra encontrar traductores de los idiomas; Espanoly Portugué en el departamento de
Relaciones Internasionales (3er piso) .

Japonés (B7%:E) Espafiol (AR VEE) Departamento Encargado (#=55%)
UpSLs  E35< AT Registro y cambio de direccion (Jyusho no
FRDE R -ZE touroku / Henkou)
w_:amm Z 55 Emision del certificado de residencia
EERRDs (Jyuuminhyou no koufu)
umm;%«:iﬁmmf T35 B EXpEdiCi@ﬂ del certificado de registro del
Hlsm S aRal HE DI cello. (Inkan touroku shoumeisho no koufu) -
— — — Shimin ka (MEH)
ijf::ctéfbf U @5eey Registro de nacimiento (Shusshou todoke) / i
TR FEUJE defuncion (Shibou todoke)
ShbREED ) Chet Registro de matrimonio (Kon in todoke) /
05 TR - B IS fE divorcio (Rikon todoke)
" Registro de adopcion (Youshi engumi
iE : ﬁé%ﬁag[{;;ﬁ%%@ todoke) / anulacion de la adopcion (Youshi
ien todoke)
U 5LBTLID <03 Calendario de recoleccion de basura (Gomi
CHINEESTEIR shushu keikaku hyou) Kankyou seisaku ka (BRiBHHE)
- Reglas de separacion de basura (Gomi dashi Politica del medio ambiente
&t D=1 ruru)
1B oA Impuesto residencial (Shi ken minzei)
U B E5Lpt Impuesto sobre vehiculo de pequena
B EFE cilindrada o motocicleta (Kei jidousha zei)
LRES  ESER Consulta sobre declaracidon de impuestos
= DHEK (Shinkoku no soudan)
Lse<Lismls .. . Shimin zei ka (M%)
FT{SELEAE Certificado de renta (Shotoku shoumeisho) mpuestos municipales
E}%’%TEE;EQ Certificado de tasacion (Kazei shoumeisho)
Uf U SATS5Es 2 Le5 TS5 B Expedicion de autorizacion provisional (Rinji
i B TET A BED ALY unkou kyokashou no koufu)
FhES & OF U TALE  £53< BLe Registro de motocicleta (Gendouki tsuki
RED T EFER D Sk - FEE jitensha no touroku) / anulacion (Haisha)
§ Impuesto sobre Bienes inmuebles y Proyecto . . .-
e L Eatll & L Bhp<El . i : ; : : Shisan zei ka (BEEMER)
E e EERS - ZRTT = HE R Ee_ urbanizacion (Kotei shisan zei / Toshi e 5 Tkl
eikaku zei)
;;éixf‘i@%?gu Pago de los impuestos (Zeikin no shiharai)
B 03 TSRA Consulta sobre deuda de impuestos (Minou Shuzei ka (IN#ER)
RMDFHER no soudan) Recaudacion de Impuestos
D3 LUz £ Certificado de pago de impuestos (Nouzel
MRS S shoumeisho)
e Inscripcion al Seguro Nacional de Saluo
T REEEREADIA -HE Eggftt;%ﬂn kenkou hoken e no kanyu) / retiro
C<BRBAER P s Inscripcion al Seguro Nacional de Jubilacion
=3 [Ep= AT TN (Kokumin nenkin e no kanyu)
g T Solicitud de exencion de pago del Seguro
"‘%%TA"”%E%M% Nacional de Jubilacion (Kokumin nenkin
menjo shinsei) Hoken Iryo Josei ka (fRIEE= BB REE)
T Expedicion de una nueva tarjeta del Seguro Seguro y Subsidio Medico
TR RIB IO T (FRIT) Nacional de Salud (Kokumin kenkou hoken

=5

sho no kofu (saihakkou)
Consulta sobre el pago del Seguro Nacional

- af_%%;{fﬁf%ﬂ@%ﬁu;é%i de Salud (Kokumin kenkou hoken ryou no
shiharai soudan)
ijmmﬁii Subsidio financiero por nacimiento de hijo

Sk (Shussan ichiji kin)




Japonés (B4<EE

Espanol (A X258

Departamento Encargado (3824:%)

et o W] Dlissi iy lmindas] i piEludEsl @S] T

BAEREESGESL DI

Expedicion de la tarjeta para devolucion de
los gastos médicos del hijo (Fukushi iryouhi

jukyu shikaku sho no koufu)

=Tl O = DS e e

SN SRR

Subsidio especifico para tratamiento médico
de infertilidad (Tokutei funin chiryou hi josei)

Hoken Iryo Josei ka (fRB&EEEBIAER)

Seguro vy Subsidio Meéedico

Fi i piiEl o) T apianl sl i)

FFERFMRODIA]

Expedicion de la Libreta de Salud materno-
infantil (Boshi techo no koufu)

K [FO>E2Lw

?&a@%%%ﬁ

Vacunacion del nifio (Kodomo no yobou
sesshu)

<L) 72 U JACS LA &

TmoN A EEERZE

-xamen médico del nifo de 1 afno vy seis
meses (Issai rokkagetsuji kenkou shinsa)

| A Ij"h.u_.':] LAy &
3 IE :'I §, s
UL IEEREZ

-xamen médico del nifo de 3 aflos (Sansaiji

Hoken Center ((REtz> 9 —)
Centro de Salud

Kenkou shinsa)
S 2hy Consultas sobre salud infantil (Nyuyousji
FLYUTIE RRAEEK kenkou soudan)
bi‘/v;hgg Examen de Cancer (Gan kenshin)
LL%',TZ = Subsidio infantil (Jidou teate)
== = ' - JA e Z=H
e Subsidio para manutencion infantil que se da Kodomoigfnokli]%_nﬁJi?ﬁm)
|9 B 2 T A a madres solteras o divorciadas (Jidou fuyou Y
teate)
E<RD B E5 B &5 T BT Subsidio especial para manutencion infantil Shougai Fukushi ka (& W iafkEE)

PRI e 2

(Tokubetsu jidou fuyou teate)

Bienestar de deficientes

}‘J“(ct::a I i< 5 e

FEFRBDE U1IAH

INSC

ripcion para clubes después de la escuela

(Gakudou hoiku no moushikomi)

Shougai Gakushu ka (£ EF&E3)

Educacion Continua

F LK LE AA CwaL& 2L &

®EFT (&) DAFT BT

Ingr

eso a la guarderia (Hoikuen no nyusho) /
retiro (taisho)

e AbA il e ey

RERDIHER

Consu
(Hoi

ta sobre mensualidad de la guarderia
kuryou no soudan)

Kosodate Suishin ka (-

B CHEESR)

Promotora de crianza

=MD F = %-JTL

E_JI:I{;’RDRO)*@ EJ\

Consu

(Sel

ta sobre apoyo de sobrevivencia

katsu hogo no soudan)

Engo ka (125&5%)

ApoYyo para la Sobrevivencia

[ A e B S R K

[EESFIRDIT

Expedicion de la libreta de deficiente
(Shougaisha techou no koufu)

L&D Lo L st ¥ [all o

EH WV ERBALDIEE

Consultas sobre el bienestar de deficientes
(Shougai fukushi no soudan)

Shougai Fukushi ka (FBEHYW\EBAER)

Bienestar de deficientes

T et S e L DNy

Consultas sobre el bienestar de las personas

Kourei Fukushi ka (B8 4LEE)

T A b e = | rcer Koureisha fukushi n -

SRS B DR de la tercera edad (Koureisha fukushi no Bienestar de la tercera edad
soudan)
Matricula en la escuela municipal primaria

S U UDLESERSH0oT5 ewin< cain< | O intermedio de Tsu (Tsu shi ritsu shou-

I||-I-I

MY\ PERANDAZF B AF

JI|I"_

chugakkou e no nyugaku) / transferencia

Gakkou Kyouiku ka (FRHEE)

escolar (Tennyugaku) Educacion Escolar
ARG ESEA Consultas sobre la ayuda para los gastos
T TRBI DIHER escolares (Shugaku enjo no soudan)
U ALLBSES B3 EUE 5 Solicitud para apartamento municipal (Shie

MEEED bﬂc?b‘ 1BE

jutaku moushikomi) / salida (Taikyo)

L ALpsre< * BA L &5

MmEFEEDOxRED ALY

Pago C

(Shi

e

el alquiler del apartamento municipal

jutaku no yachin no shiharai)

L ZALUpsfe< L stEA

MmEEEDZtE

Reparaoc’m del apartamento municipal (Shiei
jutaku no shuzen)

L AWGw3re< » BA & DS FS51EA

M 2FEREFRMNDIEEK

Consulta sobre el alquiler atrazado de
vivienda municipal (Shiei jutaku yachin minou

Shiei Jutaku ka (FIEFEEE)

Apartamentos Municipales

no soudan)
?E%g,k ;Zgunj;#t)a sobre la vida cotidiana (Seikatsu Shi?wir%KQ_ur}g) -
S MESACLER
;j gR Traductor (Tsuyaku) Relaciones Internasionales

LWl Bk ) 155 MY L Bwd L

7J<li1}3 2 O)Eﬁyﬁ -1

nicio de la utilizacion de agua (Suidou shiyou
no kaishi) / suspencion (Chushi)

TVEDHEIEA L &5

KIEREDIZHAL

Pago de la cuenta de agua (Suidou ryoukin
no shiharai)

THKIEY—E X

~
r
L1l
IILl.Il

'sushi Suidou kyoku
Zirg—)

Agua Potable




